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* https://www.aozora.gr.jp/cards/000042/files/43257 17197.html

!

V. tb. YOSHIDA, Kenko. A arte de transformar tempo futil em tempo ttil. Trad. Paulo Castanheira. Rio de
Janeiro: Landy, 2001


https://www.aozora.gr.jp/cards/000042/files/43257_17197.html

Links

TSUREZUREGUSA

https://www?2.nhk.or.jp/school/movie/bangumi.cgi?das id=D0005150071 00000 acesso em 08 de set,
2020.

https://www2.nhk.or.jp/school/movie/outline.cgi?das id=D0005150071 00000 acesso em 08 de set, 2020.

Esse canal identifica as letras desmanchadas £ 4 L=
https://www.youtube.com/channel/lUCOaghac HVI69pIOANXDgGaqg/videos

Em Tsurezure, foco nas cena 01 e 02 para apresentar o conteudo de uma parte. As cenas vao de 01 a 08.
[ FNE D FE | “Escritos de sabedoria”


https://www2.nhk.or.jp/school/movie/bangumi.cgi?das_id=D0005150071_00000
https://www2.nhk.or.jp/school/movie/outline.cgi?das_id=D0005150071_00000
https://meet.google.com/linkredirect?authuser=0&dest=https%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fchannel%2FUCOaghac_HVi69plQANXDqGg%2Fvideos
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FORMAS LITERARIAS EM PROSA 4 /4- Chisei

e X R UNEF
o [{FZ{FEEE] * Cf. word ESOPO NO FABVLAS

REM [EH5 Y 7%+ Y %2> ] Doctrina Cristantildeo (1592) Francisco de Xavier (1506-
1552)+ Angelo V> 0 —

[H#EEZ ] Vocabvlario da Lingoa de lapam HANZE— &G ZF:E  32.293 verbetes

RERM [FFRYEE

V.th. [F&3E&E] 1598

TANAKA, Rodrygo Yoshiyuki. RACVYOXYV: apresentacéo e descricao de um
dicionario jesuita
https://teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8157/tde-11122014-193713/en.php



JORNAL DA USP Cultura -10/10/2018

Pesquisadores da USP descobrem dicionario de japonés do século 17

Publicado em 1603 pelos jesuitas, volume foi achado em setembro na Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro

Publicado em 1603 em Nagasaki, no Japao, pelos
missionarios da Companhia de Jesus, com uma
prensa de tipos moveis metalicos importada da
Europa, a obra é um dicionario bilingue japonés-
portugués. O exemplar descoberto no Brasil € o
gquarto de que se tem noticia e o primeiro do
continente americano. Os outros trés estao na
Bodleian Library, da Universidade de Oxford, na
Inglaterra, na Biblioteca Pulblica de Evora, em
Portugal, e na Bibliotheque Nationale de France, em
A professora Eliza Atsuko Tashiro Perez, da USP, e Paris (este Ultimo disponibilizado desde 2013 na
Jun  Shirai, da Shinshu University, no Japao, plataforma Gallica Online). O exemplar achado no
folheiam antigo dicionario de japonés pertencente ao Brasil pertenceu & mulher do imperador D. Pedro II,
acervo da USP — Foto: Marcos Santos / USP rparasa christina, e foi doado por ele depois da
Imagens . : .
morte da imperatriz, em 1889, com a condicao de
_ _ gue nao tirassem o0 nome dela, escrito numa
* https://jornal.usp.br/cultura/pesquisadores-da-usp-

descobrem-dicionario-de-japones-do-seculo-17/ acesso etiqueta.
em 10 de out, 2018.



https://jornal.usp.br/editorias/cultura/
https://jornal.usp.br/cultura/pesquisadores-da-usp-descobrem-dicionario-de-japones-do-seculo-17/
http://gallica.bnf.fr/
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